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Imhalt: Pestalozzi-Blitter: Briefe Pestalozzis und Fellenbergs vom Januar
4805. — Verzeichniss der wissenschaftlichen Beilagen der Progra.mme und Jahres-
berichte schweizerischer Schulanstalten 1878/79. — Schweizerische pddagogische
Zeitschriften. — Verdankung.

Pestalozzi-Blitter.

Briefe Pestalozzis und Fellenbergs vom Janmar 1805.

[Diese Briefe sind aus dem Nachlass von Josef Schmid, liegen nur in einer
Kopie, in Form eines zusammenhangenden Folioheftes, vor, die aber die nimliche
ist, auf der auch Pompée (Etudes sur la vie et les travaux de Pestalozzi, 1878,
S. 94 u 100) mit seiner Darstellung fusst und als deren Urheber er Hrn,
Muralt jgr. bezeichnet; aus welchem Grunde ist mir nicht bekannt; der letzte
Brief Fellenbergs ist von anderer Hand kopirt als die @ibrigen Aktenstiicke.]

I.
Pestalozzi an Fellenberg.

[Ohne Datum und Unterschrift, wol vom 1. Jan. 1805. Irrthiimlicher Weise
hat Pompée aus diesem Brief eine »Revue rétrospective sur 1’année 1804« gemacht,
denn dass dies das Aktenstiick ist, das er so benannt, ergiebt sich daranms, dass
das Citat bei Pompée, S. 94 Anmerkung zutrifft (»Pag. 8 et 9 du manuscntc)]

Indem ich diesen Morgen in feierlicher Stille auf mein tber-

standenes Leben zuriicksehe, und Gott danke fiir alles, wohin. er
mich fihrte und wodurch er mich fihrte; indem ich mich auch
Ihrer freue und Gott danke, dass Sie sind, dass Sie wirken und
dass Sie wachsen und besonders, dass Ihr Sein und IThr Wirken
nicht nur den heiligsten Zwecken der Menschheit, die aumch die
meinigen sind, geweiht ist, sondern dass dieses Sein und dieses
Thun sich sogar Zeit- und Ortshalber an mein Sein und Thun
ankettet. Indem ich mich kindlich freue, dass Sie als Vater da
emtreten, wo ich Vater war, und Ihre Zeit und Thre Krifte
Kindern schenken, denen ich meine Zeit und meine Krifte schenkte;
indem ich mit inniger Rihrung Gott fiir alle Umstinde danke,
die von Threr Kindheit an eine herzlich freundschaftliche Ver-
einigung zwischen uns veranlassten; und meines Ganges in meiner
Schwiche ganz froh, Gott bitte, dass Sie in ihrer Kraft auch des
Thrigen ganz froh werden — lese ich mit Wehmuth die Zeilen Thres
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gestrigen Briefs: »und mochten Sie doch eimmal einsehen, wie
wenig wir in der Welt, in der wir leben, Ihrer heiligen und
grossen Aufgabe dadurch genug thun, dass wir uns immer wieder
dahin bringen lassen, nur durch ein peinigendes Gedring irdischer
Sorgen unser Leben zu fristen, da es so leicht wire, iber alle
dergleichen Sorgen hinweggesetzt zu refissiren.« Lieber Freund!
Ich mochte bald sagen, ich kenne mich nicht in diesem Bilde und

weiss nicht, was Sie wollen. Glauben Sie denn, dass ich wirklich
denke, meinem Endzweck dadurch genug zu thun, dass ich mich
freiwillig immer dahin bringen lasse, wohin Sie sagen. Mein
Freund — ich freue mich zwar der Kraft, meinen Zwecken auch
mitten unter solchen Umstinden entgegen streben zu konnen,
aber ich lasse mich wahrlich nicht freiwillig zum Drange dieser
Umstiande hinbringen.

Indessen ist’s wesentlich genau zu bestimmen, was denn
eigentlich mein Zweck, oder wie Sie es nennen, meine Aufgabe sei.
Diese aber ist gar nicht, weder in Jerusalem noch in Jericho
noch ,in Bethlehem eine Schule zu stiften, und fir diese Schule
Mittel zu suchen, die die Schaben zernagen und der Rost fressen -
konnen; meine Aufgabe ist, hichste Belebung des Forschens nach
psychologischen Mitteln der Menschenbildung an und fir sich
selbst und zwar nach Mitteln, die von der Welt, wie sie ist, un-
abhingig, ihr, wie sie wirklich ist, geradezu entgegen stehen.
Und solcher Mittel hat mir Gott nicht wenige sondern viele ge-
geben. Das Urtheil iiber den Gebrauch, den ich davon gemacht,
ob er derselben unter meinen Umstinden als genugthuend oder
nicht genugthuend angesehen werden konne, erwarte ich im kihlen
Grabe von der richtenden Nachwelt, und will von dem Urtheil
der gegenwartigen hieriiber so wenig wissen als immer mdglich.
Freund! diese Welt, an deren Geist- und herzlosen Karren ich
jetzt noch meinen Geist und mein Herz anketten sollte, hat mich
durch mein ganzes Leben, wie ein Wurm, zertreten, und wenn es
moglich wire, dass ein Mensch durch das Thun eines andern seine
Seele verlieren konnte, so hitte diese Welt mich sicher auch meine
Seele verlieren gemacht. Was soll-ich weiters mit ihr? was soll
ich von ihr und was soll ich durch sie? Das Band zwischen
mir und ihr ist und bleibt zerrissen;. ich will und soll es nicht
mehr darch Faden, die ausser mir sind, zusammen knipfen. Es
ist Gott, der meine Zwecke gerettet und indem ich dieses, mit
Gefiihlen von Dank, Verehrung und Vertrauen belebt, sage, fihle
ich mich fiir meinen Zweck auf eigenen und festen Fissen und
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achte es unter meiner Kraft und unter meiner Pflicht, mein
nichtiges irdisches Dasein um dieses Zweckes willen durch die
Tauschung von menschlichen Stelzen hoher heben zm wollen, die
mir diese Welt anbieten konnte, um so mehr, da der Gang meines
Lebens sich je linger je mehr von sich selbst erheitert. Freund!
noch nie war das Gedrdng irdischer Sorgen fir mich so wenig
peinigend, noch nie waren so viele und so grosse Mittel fiir meinen
Zweck in meiner Hand, und noch nie war die Wahrscheinlichkeit
durch dieselben auch fir die Meinigen noch bei meinem Leben
wohlthitig wirken zu konnem so gross und noch nie sicherte der
Genuss &usserer und innerer Ruhe und Befriedigung mir den
Gebrauch meiner Mittel in einem solchen Grade. Freund! indem
ich Thnen fir das Interesse, das Sie fortdauernd in meiner Lage
nehmen, danke und mit Ihnen ganz einstimmig bin, dass es, um
meine Zwecke reiissiren zu machen sehr wichtig seye, dass ich
endlich einmal von allem Zwange irdischer Sorgen los werde, muss
ich mir mit freundschaftlicher Offenheit sagen, dass ich mich
diesem lingst gewiinschten Ziele, wie noch nie ndhere. Freund!
wenn der Titel meiner Anforderung auf die Anstalt in Buchsee
mir in Ordnung zur Hand kommt, und die jahrliche Zahlung,
deren Perspektive mich mit bewogen, mein dortiges Etablissement
in Thre Hand zu legen, so bin ich, verbunden mit meinen schrift-
stellerischen Resourcen und demjenigen was mir vom hiesigen
Etablissement zufallen kann, bestimmt ausser allem Gedringe
irdischer Sorgen, ich bitte Sie also die Kraft Ihrer Liebe und
Threr Sorgfalt fiir mich auf den Punkt dieses Verhiltnisses zu
werfen, bei welchem ich mif einigem Recht ihre Sorgfalt ansprechen
kann, aber nicht anspreche, weil ich mit unbedingtem Vertrauen
hierin auf Sie zihle. Sagen muss ich Thnen, dass es mir genug
ist, wenn Sie Ihre Sorgfalt hierauf fiir mich beschranken, Sie
sind ja sonst so ermiidend mit Vielem und vielem Fremdem be-
laden. Erleichtern Sie sich selbst, so viel Sie kénnen, und ver-
trauen Sie (mir)*) in allen Gesichtspunkten, die nicht immediat auf
das. beriihrte Verhiltniss, in dem wir mit einander stehen, Bezug
haben, dem, dessen milde Vaterarme mich meinem Ziele so weit
nahe gebracht. Ich bin so wohl auf diesen Armen meinem Ziele
entgegen getragen zu werden und dann lieber Hr. Fellenberg trauen .
Sie auch in etwas auf mich und glauben Sie auch in efwas an

*) In Klammer () stehen Worte, die unrichtiger Weise in die Kopie herein-
gekommen, in Klammer [] solche, die in der Kopie ansgelassen worden sind.
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mich. .Fassen Sie lieber das auf, was ich bisher gethan und
geleistet und wodurch ich mich auf den Punkt emporgeschwungen,
aaf dem ich nun stehe, um den Geist und das Wesen meines
Zweckes weiters zu fihren; fassen Sie das Personale, das mich
hier umgiebt, fassen Sie dasjenige in’s Aunge, das ich in Buchsee
zuriickgelassen und fragen Sie sich, wodurch ich mir diese Krafte
fir meine Zwecke an die Hand gebracht — Konnen Sie finden, dass
es etwas anders ist, als meine Noth und meine Leiden selbst, und
das, was ich in meiner Noth und in meinen Leiden allen denen
war, die mich umgaben, und kdnnen Sie finden, dass ich diesen
allen im Glick und im Wohlstand fir meine Zwecke mehr hatte sein
konnen, als [ich] ihnen mitten in meiner Noth und in meinen Leiden
wirklich war? Und wenn dieses nicht ist, konnen Sie die Art
von Ehrfurcht missbilligen, die ich selbst fir die Dauer dieser
Leiden in meinem Innersten trage — Seye das immer eine Eigenheit
meiner Individualitit — Lieber, Edler! Sie respektiren das Positive
und Konvenzionelle in einem solchen Grade — ich bitte Sie und
zwar nicht um meiner Person, sondern um der Folgen willen, die
mein Lebensgang und die Wirdigung desselben auf den Armen
und Elenden im Lande haben kann — respektiren Sie in dieser
Riicksicht anch diesen und die Richtung, die er dem Geiste meines
Thuns und der Natur der Mittel, die ich zu meinem Zwecke suche
und brauche gegeben; ich bitte Sie respektiren Sie meinen un-
bedingten Willen meiner Mittel!). Ich hange durchaus fir meinen
Zweck weder an Buchsee noch an Iferten, weder an Russland noch
an Deutschland, aber ich hange mit unbedingtem Vertrauen an
allen Umstinden, die fiir meine Endzwecke von selbst kommen
und die mir gleichsam Gott selber schickt. Ich sage es noch
einmal : ich will fir meine Zwecke nichts, als was von selbst
kommt, und mich fest ketten an jeden Mann, der fahig ist, mit
mir nichts zu wollen, als was von selbst kommt, das ists, was
ich jetzt suehe und treibe, und worin ich mein Thun und Treiben
in meiner wesentlichsten Angelegenheit beschrinke. Iech muss es,
mein Dasein ist durchaus nicht mehr geeignet um meine Zwecke
in ithrem ganzen Umfange auszufiihren, sondern nur um ihre kiinftige
Ausstattung vorzubereiten, ich werde sterben lange ehe die Tage
der Ausfihrung meiner Zwecke sich nihern; Sie aber werden
leben, und es ist recht, dass Sie sich auf Ihr Leben bereiten,
wie ich mich auf mein Sterben bereite; Freund, in der Vorwelt

1) Wartlich.
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lebend und der Gegenwart fremde sehe ich in die Gefilde der
Zukunft hinaus als in Gegenstinde, an denen mein Leben keinen
thitigen Antheil mehr nehmen soll. Das ist mit Thnen nicht so; Sie
leben in der Gegenwart als in IThrer Heimat und greifen mit der
ganzen Kraft Ihres menschlichen Seins und Ihres birgerlichen
Wirkens in der Welt, wie sie wirklich ist, am durch die Welt
wie sie ist, hinwieder aus ihr zu machen, was Sie wiinschen,
dass die Welt werde; also, lieber Hr. Fellenberg, ist es durchaus
nicht die gleiche Welt, in der wir eigentlich leben. Das Leben
in meiner Welt ist fir mich soviel als Gberstanden; fiir Thre Welt
und fir das, was Ihre Welt braucht, bin ich soviel als todt; ich
bitte Sie, lassen Sie mich fiir dieselbe in so weit todt sein, als
es gewiss ist,” dass ich das Wenige mir fiir meine Welt noch
iibrig gebliebene Leben nicht beniitzen und mich seiner nicht
freuen kionnte, wenn ich mich unterfangen wollte, noch fir die
Thrigen zu leben. Das Ganze meines Lebensganges hat fir diesen
Gesichtspunkt entschieden. Freund! dieser war schwer, aber er
hat mich gelehrt zu leiden, zu dienen, zu tramen und zu lieben
und hat Menschen an mich gekettet, die an meiner Seite und mit
mir zo leiden, zu lieben, zu frauen und zu dienen sich's zur
Freude machen. Ich gebe das Herz dieser Menschen nicht um
aller Welt Schatze. Fiinf Jahre lebten sie mit mir in Burgdorf
in diesem Glauben und in dieser Liebe, und fiinf Jahre horte das
peinigende Gedringe irdischer Sorgen, darch die wir unser Leben
fristeten, nicht auf. Ich dberwand das peinigende Gedring; die
Liebe unserer Vereinigung blieb allen ibrig, ihre Friichte blihen
und ihr Wohlgeruch duftet-um uns her — Freund, verzeihen Sie,
dass ich Sie damit aufhalte, IThnen den Gang meiner Unternehmung
in seinem ganzen Umfange ins Gedachtniss zurickzurufen; aber
ich kann nicht anders, ich muss Sie bitten, erinnern Sie sich der
Stufen des Hohns und der Verachtung, die ich diese 5 Jahre
durchwandeln musste; ich bitte Sie, erinnern Sie sich der Wetten
die von Vierteljahr zu Vierteljahr gemacht wurden, dass das
Wesen, das ich auf memem Schlosse treibe, unméglich gehen
konne, dass wenn ich auch doppelt soviel Resourcen hatte, als
ich wirklich habe, ich doch zu Grunde gehen miisste, und doch
ging es vorwarts, so lange ich da war, und als ich fort musste,
gieng es wieder; als dieser Zeitpunkt eintraf, war der Triumph
meiner Feinde, dass es nun mit mir aus seye und aus sein miisse,
laut und offentlich, und wer weiss was das ist aus einem noch
Tneuen Etablissement weggestossen, alle mit Mihe und Sorgfalt
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angebahnten Liaisons und Lokal-resourcen zu verlieren und gleich-
sam wie eine plotzlich unterbrochene Handlung unvorbereitet auf
einmal mit jedermann saldieren und jedermmann zahlen zu miissen,
der wird die Hoffnung meiner Feinde, dass ich bei diesem Ehren-
anlass glicklich und nach ihrem Wunsche werde zu Grunde gehen
missen, so wie das dngstliche Jammern meiner Freunde und Halb-
freunde @ber die nimliche Sache gar natirlich finden. — Und doch
ist von allem diesem nichts geschehen ; ich bin wahrlich und sicher
bei diesem gewiinschten und gefiirchteten Ehrenanlass nicht zu Grunde
gegangen; ich habe vielmehr bei diesem Anlasse, der meinen 6ko-
nomischen Gehalt eigentlich auf die Kapelle setzte, bewiesen, dass
ich bestimmt gut stehe, ich habe in dieser Krisis meinem Geschéifte
allgemeine Ehre angethan, und zeigte mich in der Lage, nicht
nur Fonds im Etablissement in Buchsee liegen zu lassen, sondern
zugleich dasjenige in Iferten mit allem demjenigen, was es zu
einem bescheidenen allmiligen Anfang nothwendig hatte, zu unter-
stitzen, — und wenn ich dadurch die Soliditit meiner 6konomischen
Existenz unumstosslich dargethan, so habe ich in eben diesem
Zeitpunkte ebenso heiter dargethan, dass ich meine Privatansichten
und meine Privatendzwecke in der ersten Angelegenheit meines
Lebens ohne Miithe den wesentlichen Vortheilen dieser Angelegenheit
selbst aufzuopfern Festigkeit und Entschlossenheit genmug habe.
Sobald Sie einige meiner Freunden und Theilhabern meiner Anstalt
iiberzeugt hatten, dass dieselbe in Ihrer Hand besser als in der
meinigen werde gefiihrt werden, und meine Freunde hieriiber ihre
Meinung ausgesprochen, hatte ich keine mehr, und gab das Kind
meines Herzens, das einzige, das ich hatle, und legte es, zwar mit
Wehmuth aber mit Entschlossenheit aus meiner Hand in die Thrige.
Diese Wehmuth war um so grisser, da diese Verinderung auch
den Meinigen an’s Herz ging; sie hatten bei dem Schwung den
das Etablissement genommen, grosse Hoffnungen auf dasselbe
gebaut, jetzt sehen sie diese zernichtet, ich sandte sie weg von
mir in ihre Heimat und suchte in meiner diessfilligen Unter-
handlung mit Ihnen, nur die Erhaltung meines Hauptzweckes.
Wer diese Unterhandlungen gesehen, wird mir das Zeugniss geben,
dass ich mich durch -nichts, durch gar nichts von jeder Auf-
opferung, die der Sache selbst vortheilhaft sein konnte, habe
ableiten lassen. Eben so gewiss ist’s, dass mein Benehmen das
Interesse des Instituts in Buchsee zu befordern, von Anfang an
bis jetzt das nidmliche war. Ich stehe auf meinem Wege auf keine
Seite. Was za unserm Zwecke mothwendig ist, das ist mir heilig,
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— mdige es mir persinlich wohl oder wehe thun, es ist mir heilig.
Ich dankte es Gott und ich dankte es Ihnen, dass die Krifte zur
Beforderung meiner Zwecke duorch Ihre Uebernahme gleichsam
verdoppelt, und ich in die Lage gesetzt wurde, fir dieselben
gleichsam vergnigt und in einer grossern Ausdehnung zu leben.
Ich habe auch diesen Gesichtspunkten und Gefiihlen bis jetzt immer
gemidss gehandelt. — Indessen habe ich mich jetzt mit Hrn. Buss
und Barraud zm einem neuen Etablissement vereinigt und bin and
soll in diesem Verhdltnisse durchaus nicht mehr blos als der
Schwache, allein durch Liebe, Aufopferung und Nachgeben steigen
wollende Pestalozzi, der ich in Burgdorf war und sein durfte, zum
Vorschein kommen; ich darf mit meinen allfalligen personlichen
Schwichen dem hiesigen Etablissement so wenig schaden als in
Buchsee und jenes hat so gut als dieses Achtung und Zutrauen
nothwendig, und macht so gut als dieses einen gerechten Anspruch
auf beides. Buss und Barraud gehen mit Festigkeit einen wahrhaft
soliden Gang und wir sind durchaus nicht im Fall das Publikum
und nicht einmal unsere Freunde glanben zu lassen, dass das
hiesige Etablissement auf Gefahr der Achtung, die wir uns selbst
schuldig sind, und des Realkredits, den wir zu verdienen suchen,
einige Unterstiitzung bediirfe. Auch sind wir mit dem Benehmen
des Kantons Leman so wohl als demjenigen der Stadt Iferten schon
jetzo ziemlich zufrieden, und wir hoffen mit Grund es immer mehr
werden zu konnen, dessnahen musste uns auch alles, was Sie
dessfalls mit Hrn. Sekretan redeten, in einem hohen Grade be-
troffen machen; wir bitten Sie auch gemeinsam diesen Gesichts-
punkt so wohl als denjenigen, als ob wir das hiesige Etablissement
durch Vortheile, die demjenigen in Buchsee zufliessen, gehen
machen wollten, geradezu als unserm wesentlichsten Interesse
entgegen stehend, ins Auge zu fassen. Ich bitte Sie dessnahen
den empfangenen Louis’d’or als mir personlich vorgeschossen in
meine Rechnung einzutragen und wenn ich dieses im Namen des
Instituts Thnen zu sagen gendthigt bin, so fiige ich noch persénlich
bei: dass wenn ich zu Endzwecken, die das hiesige Etablissement
80 wenig als dasjenige in Buchsee betreffen, sondern von einer
hohern und allgemeinern Tendenz sind, frither oder spater Unter-
stitzung nothig zu haben erachten werde, ich zwar durchaus nicht
in Verlegenheit bin, diese Mittel mit Sicherheit zu finden, dass
aber dabei eben so wahr ist, dass (mir) nichts in der Welt in
Ricksicht auf dieses allfillige Bedirfniss mir mehr schaden konnte
als jede Einmischung in mein Thun, die, wenn sie auch noch so
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wohlwollende Endzwecke hitte, die Soliditit meines jetzigen Ganges
in Zweifel zu ziehen geeignet scheinen konnte. Ebenso bitte ich Sie,
versichert zu sein, dass ich die Pflicht, die Meinigen so weit zu
bringen, als ich immer kann, kenne und mich tiglich mehr im
Stande fithle, dieselbe durch mich selbst erfiillen zu kénnen. Doch
einmal genug. Lasst uns Freunde sein und gehe jeder mit seinen
Eigenheiten und gesetzt anch mit seinen Schwichen aber jeder
selbstindig seine Bahn zu unserm gemeinschaftlichen Ziele! Ich
wiingche in Iferten so unabhingig von der Anstalt zm werden,
als ich es in Buchsee bin. Dybeck ist unerwartet hieher
gekommen, ich bin dessen froh, dass er hier ist. Sein guter
Vater hat 400 Reichsthlr. zu meiner Disposition remittirt and
mir die weitere Vorsorge fiir ihn iibertragen. Ich will aunch
hierin die Umstinde respektiren und nach meinem besten Wissen
und Gewissen thun, was ich zu thun vermag und indessen eine
Weile ihn hier behalten. Wollten Sie nur die Gite haben, dass
mir die Rechnung dessen was er in Buchsee schuldig sein mag,
zugesandt werde. Leben Sie wohl; ich bin mitten unter Freude,
Ruhe und Hoffnung

Wehmiithig _
Ihr Freund.
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